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RADETS GENOMFORANDEBESLUT
av den 12 juli 2011

om tillstind fo6r Tyskland att tillimpa en nedsatt energiskattesats for el till fartyg i hamn
("landstrom”) i enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/96/EG

(2011/445[EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets direktiv 2003/96/EG av den
27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen
for beskattning av energiprodukter och elektricitet ('), sdrskilt
artikel 19,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Genom en skrivelse av den 27 december 2010 begirde
Tyskland tillstdnd att fd tillimpa en nedsatt energiskatte-
sats for el till fartyg i hamn ("landstrom”) i enlighet med
artikel 19 i direktiv 2003/96/EG.

(2)  Med skattenedsdttningen vill Tyskland gynna en mer om-
fattande anvindning av landstrom som ett miljévanligare
alternativ till att forbranna bunkerbrinsle ombord for att
forse fartyg med el nir de ligger i hamn.

(3) I den man anvindningen av landstrom inte ger upphov
till utslipp av sddana luftféroreningar som forbrinning
av bunkerbrinsle ombord pé fartyg i hamn ger, bidrar
den till att forbattra den lokala luftkvaliteten i hamns-
tader. Atgirden forvintas darfor bidra till malen for unio-
nens milj6- och hilsopolitik.

@) At tillita Tyskland att tillimpa en nedsatt energiskatte-
sats for landstrom gar inte utover vad som dr nodvandigt
for att uppnd ovanstdende mal, eftersom elframstillning
ombord i de flesta fall kommer att vara det mest kon-
kurrenskraftiga alternativet. Av samma skil, och bero-
ende pd dagens relativt ldga marknadsgenomslag for tek-
niken, kommer atgirden férmodligen inte att leda till
ndgra storre konkurrenssnedvridningar under sin anvind-
ningstid och kommer sédledes inte att inverka negativt pa
den inre marknadens funktion.

() EUT L 283, 31.10.2003, s. 51.

(5)  Det foljer av artikel 19.2 i direktiv 2003/96/EG att varje
tillstdind som beviljas med stod av den bestimmelsen
mdste vara strikt tidsbegransat. Mot bakgrund av att det
behovs tillrackligt lang tid for att inte avskricka hamn-
operatérerna frdn att gora nodvindiga investeringar och
for att gora en oGversyn av situationen i Tyskland i god
tid samt behovet av att inte undergrava utvecklingen av
den befintliga rittsliga ramen, dr det limpligt att bevilja
det ansokta tillstdndet for en period av tre dr, om inte
annat skulle folja av ikrafttradandet av allminna bestim-
melser om denna frdga fore det datum dd atgarden ska
upphora att gilla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tyskland ges hirmed tillstdnd att tillimpa en nedsatt energis-
kattesats for el som direkt tillhandahdlls fartyg, som inte ar
privata nojesfartyg, i hamn (’landstrom”) under forutsittning
att de minimiskattenivier som avses i artikel 10 i direktiv
2003/96/EG iakttas.

Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det meddelas.

Det upphor att gilla den 16 juli 2014.

Om rédet, pd grundval av artikel 113 i fordraget, antar all-
manna bestimmelser om skattefordelar for landstrom, sa upp-
hor detta beslut emellertid att gilla samma dag som de all-
miénna bestimmelserna blir tillimpliga.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till Forbundsrepubliken Tyskland.

Utfardat i Bryssel den 12 juli 2011.

Pd rddets vignar
J. VINCENT-ROSTOW SKI
Ordforande



